STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 5/32" DIAMETER 1"

(2.5CM) LENGTH ROLL PINS 36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in 8

diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun

needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper

pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use the Roll Pin
Punches for positive, safe removal.
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Attributes

Name: BROWNELLS 5/32" DIAMETER 1" (2.5CM) LENGTH ROLL PINS 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000144

Mfr. No.: NONE

Diameter (in): 5/32

Quantity: 36

Delivery weight: 0.054kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das EdelstahlRollstiftKit
Brownells 5/32" Durchmesser 1" Lange Rolistifte

Einleitung

Danke, dass du dich fur das EdelstahlRollstiftKit von Brownells entschieden hast. Dieses Kit enthalt eine Vielzahl von
Rollstiften, die fur den Einsatz in Waffen und anderen Anwendungen konzipiert sind. Um deine Sicherheit und die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Anweisungen und Richtlinien in dieser
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Rollstifte sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten
Richtlinien und Anweisungen befolgst. Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und
gefahrdeten Personen.

Erweiterte Riickrufe: Informiere dich Uber mégliche Rickrufe. Wenn du eine Ruckrufmitteilung erhéltst,
befolge die bereitgestellten Anweisungen, um das Produkt zurlickzugeben oder zu ersetzen.
OnlineShopping: Achte beim Kauf im Internet darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsvorschriften einhalt,
die auch fur stationdre Geschéfte gelten.

Besonderer Verbraucherschutz: Sei besonders vorsichtig, wenn du dieses Produkt in der Nahe von Kindern
oder Personen verwendest, die die Risiken moglicherweise nicht verstehen.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an die vom Verkéufer oder Hersteller
bereitgestellten Kontaktdaten wenden.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die SicherheitsGatePlattform der EU auf Updates zur
Produktsicherheit und Ruckrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

® Rollstifte kdnnen Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgeman gehandhabt werden. Trage immer
geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augenschutz, wenn du die Stifte verwendest.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfélle zu vermeiden.

Vermeidung von Gefahren:

* Verwende keine beschadigten oder deformierten Rollstifte.

® Verwende immer die richtige Gro3e des Rollstifts fiir deine Anwendung, um GbermaRige Kraft und
mdgliche Verletzungen zu vermeiden.

® Halte Finger und Hande vom Bereich der Stifteinschubstelle fern, um Quetschungen oder Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



* |nstallation:

® Wahle die passende RollstiftgréRe fiir deine Anwendung aus.

® Verwende einen Roll Pin Punch, um den Stift sicher einzusetzen. Richte den Stift mit den Léchern aus
und klopfe vorsichtig mit einem Hammer, um ihn einzusetzen.

® Stelle sicher, dass der Stift vollstandig eingesetzt und sicher ist, bevor du ihn verwendest.

® Verwendung:

* Rollstifte kbnnen verwendet werden, um Kegelstifte, Dlbel, Nutstifte und Schraubensicherungen zu
ersetzen.

® Zum Entfernen verwende die Roll Pin Punches, um eine sichere und positive Entfernung zu
gewabhrleisten.

® Schneiden:

® Rollstifte kdnnen auf jede bendtigte Lange zugeschnitten werden. Verwende geeignete
Schneidwerkzeuge und SicherheitsmalRnahmen beim Schneiden der Stifte.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschéadigte Rollstifte gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass Rollstifte vor der Entsorgung aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
aufbewahrt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung des EdelstahlRollstiftKits kannst du die vom Verkaufer oder Hersteller
bereitgestellten Kontaktdaten nutzen. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder produktbezogenen Problemen
helfen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit firr diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritét,
und wir hoffen, dass du das EdelstahlRollstiftKit geniel3en wirst.



Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll Pin
Kit Brownells 5/32" Diameter 1" Length Roll Pins

Introduction

Thank you for choosing the Stainless Steel Roll Pin Kit from Brownells. This kit includes a variety of roll pins that are
designed for use in firearms and other applications. To ensure your safety and the safe use of this product, please
read and follow the instructions and guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of the roll pins by following all guidelines and instructions provided. Make
sure to keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to return or remedy the product.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations similar to
those in physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when using this product around children or
individuals who may not understand the risks.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the seller or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Roll pins can cause injury if mishandled. Always wear appropriate safety gear, including eye protection,
when using the pins.
® Ensure that the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.
®* Avoiding Hazards:
® Do not use roll pins that are damaged or deformed.
® Always use the correct size of roll pin for your application to avoid excessive force and potential injury.
® Keep fingers and hands clear of the pin insertion area to prevent pinching or injury.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Select the appropriate roll pin size for your application.
® Use a Roll Pin Punch to insert the pin safely. Align the pin with the holes and gently tap with a hammer
to insert.
® Ensure that the pin is fully seated and secure before use.
® Usage:
® Roll pins can be used to replace taper pins, dowels, groove pins, and set screws.
® For removal, use the Roll Pin Punches to ensure safe and positive removal.
® Cutting:
® Roll pins can be cut to any length as needed. Use appropriate cutting tools and safety measures when
cutting the pins.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged roll pins in accordance with local regulations for metal waste.
® Ensure that roll pins are kept out of reach of children and pets before disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Stainless Steel Roll Pin Kit, please refer to the contact
information provided by the seller or manufacturer. They will be able to assist you with any safety inquiries or

productrelated issues.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
Stainless Steel Roll Pin Kit.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable Brownells 5/32"
Diametro 1" Longitud

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Este kit incluye una variedad de pasadores
diseflados para su uso en armas de fuego y otras aplicaciones. Para asegurar tu seguridad y el uso seguro de este
producto, por favor lee y sigue las instrucciones y pautas que se detallan en esta guia de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de utilizar los pasadores siguiendo todas las pautas e instrucciones
proporcionadas. Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier posible recall. Si recibes un aviso de recall, sigue
las instrucciones proporcionadas para devolver o remediar el producto.

® Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad similares a las de las tiendas fisicas.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener especial precaucion al usar este producto cerca de
nifios o personas que pueden no entender los riesgos.

* Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, por favor consulta la informacion de
contacto proporcionada por el vendedor o fabricante.

® Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® | os pasadores pueden causar lesiones si se manipulan incorrectamente. Siempre usa el equipo de
proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar los pasadores.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.

® Evitando Peligros:

® No utilices pasadores que estén dafiados o deformados.

® Siempre utiliza el tamafio correcto de pasador para tu aplicacion para evitar fuerza excesiva y posibles
lesiones.

®* Mantén los dedos y las manos alejados del area de insercion del pasador para prevenir pellizcos o
lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® |nstalacion:

Selecciona el tamafio de pasador apropiado para tu aplicacion.
Usa un Roll Pin Punch para insertar el pasador de manera segura. Alinea el pasador con los agujeros
y golpea suavemente con un martillo para insertarlo.

® Asegurate de que el pasador esté completamente asentado y seguro antes de su uso.

¢ Uso:

® | os pasadores pueden ser utilizados para reemplazar pasadores conicos, espigas, pasadores de
ranura y tornillos de ajuste.
® Para la extraccion, utiliza los Roll Pin Punches para garantizar una extraccién segura y positiva.

® Corte:

® | os pasadores pueden ser cortados a cualquier longitud segun sea necesario. Utiliza herramientas de
corte apropiadas y medidas de seguridad al cortar los pasadores.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier pasador no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales para desechos

metalicos.
® Asegurate de que los pasadores se mantengan fuera del alcance de nifios y mascotas antes de la
eliminacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Kit de Pasadores de Acero Inoxidable, consulta la informacion
de contacto proporcionada por el vendedor o fabricante. Ellos podran asistirte con cualquier consulta sobre
seguridad o problemas relacionados con el producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles en Acier
Inoxydable Brownells 5/32" de Diamétre et 1" de
Longueur

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable de Brownells. Ce kit comprend une variété de goupilles
congues pour une utilisation dans les armes a feu et d'autres applications. Pour garantir votre sécurité et une
utilisation sOre de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions et directives décrites dans ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les goupilles en suivant toutes les directives et instructions
fournies. Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

®* Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel potentiel. Si vous recevez un avis de rappel, suivez les
instructions fournies pour retourner ou remédier au produit.

® Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les réglementations
de sécurité similaires a celles des magasins physiques.

®* Focus Spécial sur le Consommateur : Faites preuve de prudence supplémentaire lorsque vous utilisez ce
produit autour des enfants ou des personnes qui pourraient ne pas comprendre les risques.

® Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le vendeur ou le fabricant.

* Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :
® |es goupilles peuvent causer des blessures si elles sont mal manipulées. Portez toujours un
équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation des goupilles.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstructions pour éviter les accidents.
® Eviter les Risques :
Ne pas utiliser de goupilles endommagées ou déformées.
Utilisez toujours la taille correcte de goupille pour votre application afin d'éviter une force excessive et
un risque potentiel de blessure.

® Gardez les doigts et les mains éloignés de la zone d'insertion de la goupille pour éviter le pincement ou
les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



® |nstallation :

® Sélectionnez la taille de goupille appropriée pour votre application.

¢ Utilisez un Roll Pin Punch pour insérer la goupille en toute sécurité. Alignez la goupille avec les trous et
tapez doucement avec un marteau pour insérer.

® Assurezvous que la goupille est complétement en place et sécurisée avant utilisation.

® Utilisation :

® |es goupilles peuvent étre utilisées pour remplacer des goupilles coniques, des chevilles, des goupilles
de rainure et des vis de réglage.
® Pour le retrait, utilisez les Roll Pin Punches pour garantir un retrait sdr et positif.

® Coupe:

® |es goupilles peuvent étre coupées a la longueur souhaitée. Utilisez des outils de coupe appropriés et
des mesures de sécurité lors de la coupe des goupilles.

Instructions d'Elimination

® Eliminez toutes les goupilles inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales

concernant les déchets métalliques.
® Assurezvous que les goupilles sont tenues hors de portée des enfants et des animaux de compagnie avant

leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Kit de Goupilles en Acier Inoxydable, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies par le vendeur ou le fabricant. lls seront en mesure de vous aider avec
toute question de sécurité ou probleme lié au produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez I'utilisation du Kit de Goupilles en Acier Inoxydable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni a
Molla in Acciaio Inossidabile Brownells 5/32"
Diametro 1" Lunghezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questo kit include una varieta di
perni a molla progettati per I'uso in armi e altre applicazioni. Per garantire la tua sicurezza e I'uso sicuro di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida riportate in questa guida alle istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i perni a molla seguendo tutte le linee guida e le istruzioni
fornite. Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami potenziali. Se ricevi un avviso di richiamo, segui
le istruzioni fornite per restituire o rimediare al prodotto.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza simili a
quelle dei negozi fisici.

* Focus Speciale sul Consumatore: E necessaria una maggiore cautela quando si utilizza questo prodotto in
presenza di bambini o individui che potrebbero non comprendere i rischi.

®* Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal venditore o dal produttore.

* Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti sulla sicurezza
dei prodotti e sui richiami.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® | perni a molla possono causare infortuni se maneggiati in modo errato. Indossa sempre
I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi i perni.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

® Evitare i Rischi:

® Non utilizzare perni a molla danneggiati o deformati.

® Utilizza sempre la dimensione corretta del perno a molla per la tua applicazione per evitare forze
eccessive e potenziali infortuni.

® Tieni le dita e le mani lontane dall'area di inserimento del perno per prevenire schiacciamenti o
infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



* |nstallazione:

Seleziona la dimensione appropriata del perno a molla per la tua applicazione.
Utilizza un Roll Pin Punch per inserire il perno in modo sicuro. Allinea il perno con i fori e colpisci
delicatamente con un martello per inserire.

® Assicurati che il perno sia completamente inserito e sicuro prima dell'uso.

¢ Uso:

® | perni a molla possono essere utilizzati per sostituire perni conici, spine, perni a scanalatura e viti di
regolazione.
® Per larimozione, utilizza i Roll Pin Punches per garantire una rimozione sicura e positiva.

® Taglio:

® | perni a molla possono essere tagliati a qualsiasi lunghezza necessaria. Utilizza strumenti da taglio
appropriati e misure di sicurezza quando tagli i perni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali perni a molla non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali per i rifiuti
metallici.

® Assicurati che i perni a molla siano tenuti fuori dalla portata di bambini e animali domestici prima dello
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal venditore o dal produttore. Saranno in grado di
assisterti con eventuali domande sulla sicurezza o problematiche relative al prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo che tu
possa godere dell'uso del Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kotkéw
Sprezynowych ze Stali Nierdzewnej Brownells 5/32"
Srednica 1" Dtugo$é

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Kotkdw Sprezynowych ze Stali Nierdzewnej od Brownells. Zestaw ten zawiera
réznorodne kotki sprezynowe zaprojektowane do uzycia w broni oraz innych zastosowaniach. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzycie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
oraz wytycznych zawartych w tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzycie kotkdw, przestrzegajac wszystkich wytycznych i
instrukcji. Upewnij sie, ze produkt jest trzymany z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Wzmocnione Reklamacje: Bgdz na biezaco z ewentualnymi reklamacjami. Jesli otrzymasz powiadomienie o
reklamaciji, postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zwréci¢ lub naprawié¢ produkt.

Zakupy Online: Przy zakupach online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega regulacji dotyczgcych
bezpieczenstwa, podobnych do tych w sklepach stacjonarnych.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z tego
produktu w poblizu dzieci lub 0séb, ktére moga nie rozumie¢ zagrozen.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z informacjami
kontaktowymi podanymi przez sprzedawce lub producenta.

Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych
informacji na temat bezpieczenstwa produktow i reklamacji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Identyfikacja Zagrozen:

® Kolki sprezynowe moga powodowac obrazenia w przypadku niewtasciwego uzycia. Zawsze nosi¢
odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z kotkow.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

* Unikanie Zagrozen:

® Nie uzywaj kotkow, ktore sg uszkodzone lub zdeformowane.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru kotka do swojego zastosowania, aby unikngé nadmiernej sity i
potencjalnych obrazen.

® Trzymaj palce i dlonie z dala od obszaru wstawiania kotka, aby zapobiec przycieciu lub obrazeniom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



® |nstalacja:

® Wybierz odpowiedni rozmiar kotka dla swojego zastosowania.

® Uzyj Roll Pin Punch, aby bezpiecznie wstawi¢ kotek. Wyréwnaj kotek z otworami i delikatnie uderz
miotkiem, aby go wstawic.

® Upewnij sig, ze kolek jest catkowicie osadzony i zabezpieczony przed uzyciem.

® Uzytkowanie:
® Kofki sprezynowe moga by¢ uzywane do zastepowania kotkow stozkowych, kotkéw, kotkow rowkowych
i Srub blokujgcych.
® W przypadku usuwania uzyj Roll Pin Punch, aby zapewni¢ bezpieczne i pewne usuniecie.
* Ciecie:

® Kotki sprezynowe moga by¢ ciete na dowolng dtugosé w razie potrzeby. Uzyj odpowiednich narzedzi
tngcych i sSrodkow ostroznosci podczas ciecia kotkow.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone kotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.
® Upewnij sie, ze koltki sg trzymane z dala od dzieci i zwierzat domowych przed ich utylizacjg.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia Zestawu Kotkéw Sprezynowych ze Stali
Nierdzewnej, skonsultuj sie z informacjami kontaktowymi podanymi przez sprzedawce lub producenta. Beda oni w
stanie pomac Ci w wszelkich zapytaniach dotyczacych bezpieczenstwa lub problemoéw zwigzanych z produktem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem i mamy
nadzieje, ze bedziesz zadowolony z uzywania Zestawu Kotkéw Sprezynowych.



Turvallisuusohjeet Ruostumattoman Teraksen
Rullapulttisarjalle Brownells 5/32" Halkaisija 1" Pituus

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin ruostumattoman teréksen rullapulttisarjan. Tama sarja siséltaa erilaisia rullapultteja,
jotka on suunniteltu kaytettavaksi aseissa ja muissa sovelluksissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tdméan tuotteen
turvallisen kayton, lue ja noudata téssa turvallisuusohjeessa esitettyja ohjeita ja suosituksia.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista rullapulttien turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita ja
suosituksia. Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Parannetut Takaisinveto: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetoista. Jos saat takaisinvetoilmoituksen,
noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.

Verkkokauppa: Varmista, etta verkkokauppias noudattaa turvallisuusmaarayksia, jotka ovat samankaltaisia
kuin fyysisissa myymaloissa.

Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen kayttaessasi tata tuotetta lasten tai henkildiden
ymparilla, jotka eivat valttamatta ymmarra riskeja.

® EU:n Yhteyspiste: Kaikkien tuotteiden on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Nopeat limoitukset: Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivitykset tuoteturvallisuudesta ja
takaisinvetoista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytté6a Varten

Vaarojen Tunnistaminen:

® Rullapultit voivat aiheuttaa vammoja, jos niita kasitellaan vaarin. Kayta aina asianmukaista
suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, pultteja kayttaessasi.
® Varmista, ettd tydalue on puhdas ja esteista vapaa onnettomuuksien estamiseksi.

® Vaarojen Vilttdminen:

* Ala kayta vaurioituneita tai muotonsa menettaneité rullapultteja.
Kéayté aina oikean kokoista rullapulttia sovellukseesi valttaéksesi liiallista voimaa ja mahdollisia
vammoja.

® Pida sormet ja kadet poissa pultin asennusalueelta puristumisen tai vammojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Asennus:

® Valitse sovellukseesi sopiva rullapultin koko.
Kayta Roll Pin Punch tydkalua pultin turvalliseen asentamiseen. Kohdista pultti reikien kanssa ja
napauta kevyesti vasaralla asentamiseksi.

® Varmista, ettd pultti on taysin paikallaan ja turvallinen ennen kayttoa.

® Kaytto:

® Rullapultteja voidaan kayttaa korvaamaan taperpultteja, tappeja, urapultteja ja séatéruuveja.
® Poistamiseen kayta Roll Pin Punches tydkaluja varmistaaksesi turvallisen ja varman poistamisen.

® | eikkaaminen:

® Rullapultteja voidaan leikata mihin tahansa pituuteen tarpeen mukaan. Kayta asianmukaisia
leikkaustytkaluja ja turvallisuusmenettelyja pulttien leikkaamiseen.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet rullapultit paikallisten metallijatteiden havittdmista koskevien
saantbjen mukaan.
® Varmista, etta rullapultit pidetdéan lasten ja lemmikkien ulottumattomissa ennen havittamista.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ruostumattoman teraksen rullapulttisarjan kaytosta, viittaa myyjan tai
valmistajan antamiin yhteystietoihin. He voivat auttaa sinua kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai tuotteeseen
liittyvissa asioissa.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarke&d, ja toivomme, etté nautit
ruostumattoman teréksen rullapulttisarjan kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for Stainless Steel Roll Pin Kit
Brownells 5/32" Diameter 1" Length Roll Pins

Introduktion

Tack for att du valt Stainless Steel Roll Pin Kit frAn Brownells. Detta kit innehaller ett urval av rollstift som ar avsedda
for anvandning i vapen och andra applikationer. For att sikerstélla din sékerhet och séker anvandning av denna
produkt, vanligen I&s och f6lj instruktionerna och riktlinjerna som anges i denna sékerhetsinstruktionsguide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sakerhet: Sakerstall séker anvandning av rollstiften genom att f6lja alla riktlinjer och instruktioner
som tillhandahalls. Se till att halla denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser. Om du far en aterkallelseavisering,
folj de angivna instruktionerna for att returnera eller atgarda produkten.

® Onlinehandel: Nar du handlar online, se till att saljaren foljer sdkerhetsbestdmmelser som liknar de i fysiska
butiker.

® sarskild konsumentfokus: Extra forsiktighet bor iakttas nar denna produkt anvands i narheten av barn eller
individer som kanske inte forstar riskerna.

® EUKontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls
av saljaren eller tillverkaren.

® Shabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsakerhet
och aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* |dentifiering av faror:
® Rollstift kan orsaka skador om de hanteras felaktigt. Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive

6gonskydd, nar du anvander stiften.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

® Undvikande av faror:
® Anvand inte rollstift som &r skadade eller deformerade.
® Anvand alltid ratt storlek av rollstift for din applikation for att undvika déverdriven kraft och potentiell

skada.
® Hall fingrar och hander borta fran omradet dér stiftet satts in for att forhindra klamning eller skada.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:
® Vilj den lampliga storleken pa rollstiftet for din applikation.
* Anvand en Roll Pin Punch for att satta in stiftet sakert. Justera stiftet med halen och knacka forsiktigt

med en hammare for att satta in det.
® Se till att stiftet &r helt pa plats och sakert innan anvandning.

® Anvandning:

* Rollstift kan anvandas for att ersatta taperstift, distansstift, sparstift och skruvar.
® For borttagning, anvéand Roll Pin Punches for att sékerstélla séker och positiv borttagning.

® Klippning:

® Rollstift kan klippas till valfri langd vid behov. Anvand lampliga klippverktyg och sakerhetsatgarder nar
du klipper stiften.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade rollstift i enlighet med lokala bestammelser for metallavfall.
® Se till att rollstiften halls utom rackhall fér barn och husdjur fore kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Stainless Steel Roll Pin Kit, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhnandahalls av saljaren eller tillverkaren. De kommer att kunna hjalpa dig med eventuella
sakerhetsfragor eller produktrelaterade problem.

Tack for att du uppmarksammade dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du far
ndje av att anvanda Stainless Steel Roll Pin Kit.



Bezpecénostni pokyny pro sadu koli¢kli z nerezové
oceli Brownells 5/32" priumér 1" délka

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu koli¢kd z nerezové oceli od spoleénosti Brownells. Tato sada obsahuije riizné
kolicky, které jsou navrzeny pro pouziti ve zbranich a dalSich aplikacich. Aby byla zajiSténa vaSe bezpec€nost a
bezpetné pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrZujte pokyny a smérnice uvedené v této pfirucce o
bezpecnosti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

* Bezpeénost produktu: Zajistéte bezpeéné pouzivani kolickd dodrzovanim vdech pokynd a smérnic. UdrZujte
tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

® ZvysSené upozornéni na odvolani: Budte informovani o moznych odvolanich. Pokud obdrzite oznameni o
odvolani, postupuijte podle pokynt k vraceni nebo napravé produktu.

® Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce dodrzuje bezpecnostni predpisy podobné tém,
které plati v kamennych obchodech.

* Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu v blizkosti déti nebo jedinc(, ktefi nemusi
rozumét rizikiim, je tfeba postupovat s extra opatrnosti.

® EU kontaktni misto: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

* Rychla upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace ohledné bezpecnosti
produktll a odvolani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Identifikace nebezpedi:
® Kolicky mohou zpUsobit zranéni, pokud jsou nespravné pouzivany. Vzdy noste vhodné ochranné

vybaveni, véetné ochrany o¢i, pfi pouzivani kolickd.
® Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez pfekazek, aby se predeslo nehodam.

* Prevence nebezpeci:

®* Nepouzivejte kolicky, které jsou poSkozené nebo deformované.

® VZzdy pouzivejte spravnou velikost koliCku pro vasi aplikaci, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku a
moznému zranéni.

® Drzte prsty a ruce mimo oblast vkladani koli¢ku, abyste se vyhnuli stlaceni nebo zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:

® Vyberte vhodnou velikost kolicku pro vasi aplikaci.

® Pouzijte Roll Pin Punch pro bezpecné vlozeni kolicku. Zarovnejte kolicek s otvory a jemné poklepejte
kladivem, aby se kolicek vlozil.

® Ujistéte se, Ze je koliCek plné usazen a bezpecny pfed pouZitim.

®* Pouziti:
® Kolicky Ize pouzit k nahrazeni kuzelovych kolickd, dfevénych kolickd, drazkovych kolickl a

zajiStovacich Sroubd.
® Pro odstranéni pouZijte Roll Pin Punches pro zajiSténi bezpe€ného a pozitivniho odstranéni.

® Rezani:

® Kolicky Ize fezat na jakoukoli délku podle potfeby. PouzZivejte vhodné fezné nastroje a bezpecnostni
opatfeni pfi fezani kolickd.



Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli nepouzitych nebo poskozenych koli¢kl v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.
® Zaijistéte, aby kolicky byly mimo dosah déti a domacich zvifat pred jejich likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani sady koli¢kd z nerezové oceli se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem. Ti vam budou schopni pomoci s jakymikoli dotazy ohledné
bezpecnosti nebo problémil souvisejicich s produktem.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpecénost je pro nas prioritou a doufame, ze
si uZijete pouzivani sady koli¢ki z nerezové oceli.



